PARLAMENTTI v. NEUVOSTO

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (viides jaosto)
25 piivind helmikuuta 1999

Yhdistetyissi asioissa C-164/97 ja C-165/97,

Euroopan parlamentti, asiamiehinain oikeudellisen yksikon jaostopiillikko Johann
Schoo ja saman yksikon virkamies Jodo Sant’Anna, prosessiosoite Luxemburgissa
Euroopan parlamentin sihteeristd, Kirchberg,

kantajana,

vastaan

Euroopan unionin neuvosto, asiamichiniin oikeudellinen neuvonantaja John Car-
bery ja oikeudellisen yksikon virkamies Thérése Blanchet, prosessiosoite Luxem-
burgissa ¢/o Euroopan investointipankin lakiasiainosaston piijohtaja Alessandro
Morbilli, 100 boulevard Konrad Adenauer,

vastaajana,

jota tukee

Euroopan yhteisdjen komissio, asiamichiniin oikeudellisen yksikon virkamiehet
Xavier Lewis ja Pieter van Nuffel, prosessiosoite Luxemburgissa c/o oikeudellisen
yksikon virkamies Carlos Gémez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg,

viliintulijana,

* Oikcudenkiyntikicli: ranska.
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joissa kantaja vaatii yhteis6jen tuomioistuinta kumoamaan yhtailti yhteisén metsien
suojelusta ilmansaasteilta annetun asetuksen (ETY) N:o 3528/86 muuttamisesta
17 piivini helmikuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 307/97
(EYVL L 51, 5. 9) ja toisaalta metsapalojen torjunnasta yhteisossi annetun asetuksen
(ETY) N:o 2158/92 muuttamisesta 17 paivina helmikuuta 1997 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 308/97 (EYVL L 51, s. 11),

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (viides jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja J.-P. Puissochet (esittelevd tuomari)
seki tuomarit J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann, L. Sevén ja M. Wathelet,

julkisasiamies: F. G. Jacobs,
kirjaaja: johtava hallintovirkamies H. A. Riihl,

ottaen huomioon suullista kisittelyd varten laaditun kertomuksen,

kuultuaan asianosaisten 29.10.1998 pidetyssi istunnossa esittimit suulliset huomau-
tukset,

kuultuaan julkisasiamiehen 17.12.1998 pidetyssi istunnossa esittimin ratkaisueh-
dotuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Euroopan parlamentti on yhteisdjen tuomioistuimeen 30.4.1997 jattimillddn kan-
teilla vaatinut EY:n perustamissopimuksen 173 artiklan nojalla yhteis6jen tuomio-
istuinta kumoamaan yhtiilti yhteison metsien suojelusta ilmansaasteilta annetun
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asetuksen (ETY) N:o 3528/86 muuttamisesta 17 paivind helmikuuta 1997 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 307/97 (EYVL L 51, s. 9) ja toisaalta metsipalojen
torjunnasta yhteisdssa annetun asetuksen (ETY) N:o 2158/92 muuttamisesta 17 pii-
vini helmikuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 308/97 (EYVL L 51,
s. 11).

Yhteiséjen tuomioistuimen presidentin 18.6.1997 antamalla miiraykselld nima kaksi
asiaa yhdistettiin kirjallista ja suullista kisittelyd sekd tuomion antamista varten.

Asetukset N:o 307/97 ja N:o 308/97, joiden tarkoituksena on jatkaa uuden viiden
vuoden ajanjakson aikana yhteison toimintaa metsien suojelemiseksi ilmansaasteilta
ja metsipaloilta, annettiin EY:n perustamissopimuksen 43 artiklan nojalla.

Ilmansaasteilta suojelemista koskeva toiminta aloitettiin alun perin viiden vuoden
ajaksi yhteison metsien suojelusta ilmansaasteilta 17 piivini marraskuuta 1986
annetulla neuvoston asetuksella (ETY) N:o 3528/86 (EYVL L 326, s. 2) "yhteison
metsien suojelun lisadmiseksi ja sitd kautta erityisesti maatalouden tuotantomahdol-
lisuuksien siilyttimiseksi” ja “tavoitteena — — auttaa jasenvaltioita:

— toteuttamaan yhteisten menetelmien perusteella siannéllisin viliajoin tehtdvi
kartoitus metsille aiheutuneista vaurioista ja erityisesti ilmansaasteiden aiheut-
tamista vaurioista,
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— luomaan tai tiydentimiin yhteensovitetulla ja yhdenmukaisella tavalla timin
kartoituksen toteuttamisen edellytykseni oleva niytealaverkosto”.

Tami asetus annettiin EY:n perustamissopimuksen 43 ja 235 artiklan nojalla.

Asetusta N:o 3528/86 muutettiin timin jilkeen 23.7.1992 annetulla neuvoston ase-
tuksella N:o0 2157/92 (EYVL L 217, s. 1), jolla jatkettiin viidelld vuodella yhteison
toimintaa ja mairiteltiin timin toiminnan tavoite uudelleen seuraavasti:

”Toiminnan tavoitteena on auttaa jisenvaltioita:

— perustamaan yhteisten menettelyjen perusteella mairiajoin tehtavi kartoitus
metsille aiheutuneista vaurioista ja erityisesti ilmansaasteiden atheuttamista vau-
rioista, :

— luomaan tai tiydentimiin yhteensovitetulla ja yhdenmubkaisella tavalla timin
kartoituksen edellyttimi koealaverkosto,

— toteuttamaan metsien ekojirjestelmin tehokas ja jatkuva valvonta,
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— luomaan tai tiydentimiin yhteensovitetulla ja yhdenmubkaisella tavalla timin
tehokkaan ja jatkuvan valvonnan edellyttimi pysyvien koealojen verkosto.”

Timi asetus annettiin EY:n perustamissopimuksen 43 ja 130 s artiklan nojalla.

My6s metsipalojen torjunnasta yhteisdssa 17 paivina marraskuuta 1986 annetulla
neuvoston asetuksella (ETY) N:o 3529/86 (EYVL L 326, s. 5) aloitettiin alun perin
viiden vuoden ajaksi yhteison toiminta *yhteisén metsien suojelun lisizmiseksi ja
sitd kautta erityisesti maatalouden tuotantomahdollisuuksien siilyttimiseksi”. *Toi-
minta koskee seuraavia ennaltachkiisevid toimenpiteita:

a) metsipalojen riskid vihentivien metsinhoitotoimien edistiminen;

b) raivausmateriaalin hankinnan edistiminen silloin, kun se osoittautuu vilttimat-
tomiksi;

c) metsdautoteiden tekeminen, palolinjojen raivaaminen ja huolehtiminen riittivisti
miiristd vedenottopaikkoja;

d) kiinteiden tai liikkuvien valvontarakenteiden asentaminen;
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€) tiedotuskampanjoiden jirjestiminen;

f) eri alojen yhteisten tutkimuskeskusten perustaminen ja saatuja tietoja koskevien
analyyttisten tutkimusten edistiminen.

Toimenpiteitd tiydennetidn seuraavilla toimenpiteilla:

— pitkalle erikoistuneen henkilston koulutuksen edistiminen;

— tekniikan ja vilineiston yhdenmukaistamisen edistiminen;

— ensimmyisessi ja toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden toteut-
tamiseksi vilttimittomien tutkimusten koordinointi.”

Timi asetus annettiin perustamissopimuksen 43 ja 235 artiklan nojalla.

* Suomennctiu yhteisdjen tuomioistuimessa, koska EYVL:ssi ci ole julkaistu suomenkiclistd tckstii.
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Yhteison uudet toimenpiteet metsipalojen torjumiseksi aloitettiin 23.7.1992 anne-
tulla neuvoston asetuksella N:o 2158/92 (EYVL L 217, s. 3) 1.1.1992 lukien viiden
vuoden ajaksi. Toiminnan "tavoitteena on:

— vihentdd metsipalojen syttymisti,

— vihentii palaneiden alueiden kokoa”,

ja sithen “kuuluvat seuraavat toimenpiteet:

a) metsipalojen syiden tunnistaminen ja metsipalojen torjuntakeinojen miirittely
sekd erityisesti:

— palojen syiden ja alkuperin tutkiminen,

— palojen syiden ja alkuperin poistamista koskevien toimintachdotusten tutki-
minen,

— tiedotus- ja valistuskampanjat;
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b) olemassaolevien ehkiisyjirjestelmicn toteuttaminen tai parantaminen ja erityisesti
suojarakenteiden kuten metsiautoteiden, metsiteiden, vedenottopaikkojen, palon-
katkaisulinjojen ja raivattujen ja hakattujen alueiden toteuttaminen ja palontor-
juntatarkoituksessa suoritettavat metsinhoitotoimet yleismaailmallisen metsi-
maiden palontorjuntastrategian mukaisesti;

c) metsien valvontajirjestelmien luominen tai parantaminen, mukaan lukien ehkii-
sevasti vaikuttava valvonta ja erityisesti kiinteiden tai liikkuvien valvontaraken-
teiden asentaminen scki viestintivilineiden hankinta;

d) niihin liittyvit toimenpiteet ja erityisesti:

— pitkille erikoistuneen henkiléston koulutus,

— analyyttisten tutkimusten suorittaminen seki koe- ja esittelyhankkeet, jotka
kisittelevit uusia menetelmid, menettelytapoja tai teknologiaa ja jotka on tar-
koitettu lisddmiin toiminnan tehokkuutta.”

Tama3 asetus annettiin perustamissopimuksen 43 ja 130 s artiklan nojalla.

Parlamentti viittii kanteittensa tueksi, ettd muutosasetukset N:o 307/97 jaN:o 308/97
on annettu vairin oikeudellisen perustan nojalla, minki vuoksi noudatetussa menet-
telyssi on loukattu parlamentin oikeutta osallistua sidgdosvalmisteluun. Parlamentin
mukaan molemmat asetukset olisi pitinyt antaa perustamissopimuksen 130 s artik-
lan nojalla, ja siten neuvoston olisi pitinyt antaa ne perustamissopimuksen 189 ¢ ar-
tiklassa tarkoitetun neuvoston ja parlamentin vilisen yhteistoimintamenettelyn
mukaisesti; koska kyseiset siddokset on timin sijaan annettu pelkistiin 43 artiklan
nojalla, parlamenttia on pelkistiin kuultu niista.
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Parlamentti esittid, ettd asetuksissa sdadetyt yhteis6n toimenpiteet metsien suoje-
lemiseksi ovat seki tavoitteensa etti sisilténsd vuoksi erityisid ympiristdnsuojelua
koskevia toimia, jotka vaikuttavat ainoastaan vilillisesti ja marginaalisesti yhteiseen
maatalouspolititkkaan. EY:n perustamissopimuksen liitteessi II ei nimittdin ole lue-
teltu puita eiki metsiikiin, eivitki ne siten ole perustamissopimuksen 39—46 artiklan
miiriysten soveltamisalaan kuuluvia tuotteita. Ainoat yhteisen maatalouspolititkan
tavoitteita edistivit toimenpiteet, jotka liittyvit metsain, ovat metsinistutus muille
kuin tuottaville alueille ja puiden istuttaminen maatalousmaiden suojaksi. Kyseessi
olevat asetukset, joilla pyritiin ennen kaikkea ekologisen perustasapainon siilyt-
timiseen ja jotka sen vuoksi kuuluvat yhteiseen ymparistopolitiikkaan, eivit koske
nditd toimenpiteiti.

Neuvosto myontii, etti puu ja metsi eivit ole perustamissopimuksessa tarkoitet-
tuja maataloustuotteita, mutta sen nikemys perustuu ajatukselle, jonka mukaan
yhteinen maatalouspolitiikka ei ole vain tuotteita koskevaa polititkkkaa vaan my6s
rakennepolititkkaa. Taltd osin neuvosto viittdd, ettd perustamissopimuksen 42 ja
43 artiklan nojalla vuodesta 1992 lukien kiytt6on otetulla maatalousmaiden metsit-
timistd koskevalla tukijirjestelmilld on luotu metsid koskeva strategia, jolla maan-
viljelijit pyritddn saamaan kiinteimmin mukaan metsien hyodyntamlseen ja ]onka
perusteella yhteison metsien hyviksi harjoittama toiminta ei enii ole pidosin ympa-
ristdpoliittista kuten alun perin. Neuvosto katsoo niin ollen, etta 43 artikla on
voinut olla kyseisten asetusten ainoana oikeudellisena perustana. Niissi asetuksissa
otetaan kiistatta huomioon ekologiset vaatimukset, mutta koska nimi vaatimukset
ovat ainoastaan liitanniisii, asiaa koskevan oikeuskdytinn6n mukaan ratkaisevaa on
liittymikohta siithen yhteison politiikkaan, johon toiminta piiasiallisesti liittyy; ndin
on varsinkin siind tapauksessa, jos kyseessa on maatalouspolitiikka, jota koskevilla
miiriyksilli on EY:n perustamissopimuksen 38 artiklan 2 kohdassa vahvistettu etu-
sija yhteismarkkinoiden toteuttamista koskeviin yleisiin mairiyksiin nihden.

Komissio vaittdd neuvoston vaatimusten tueksi esittimassian viliintulokirjelmissa,
etti puita ja siten myOs metsid on pidettivd perustamissopimuksen liitteessd II
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lueteltuina tuotteina, joita koskeva yhteisén toimivalta perustuu 43 artiklaan.
Komissio vetoaa tiltd osin Brysselin nimikkeiston nimikkeeseen "muut elavit kasvit
ja juuret”, joka kattaa sen mukaan puut.

On todettava, ettd vakiintuneen oikeuskiytinnon mukaan yhteison toimivaltajir-
jestelmissi toimen oikeudellisen perustan valinnan on perustuttava objektiivisiin
seikkoihin, joita tuomioistuin voi valvoa. Tillaisiin seikkoihin kuuluvat erityisesti
toimen tavoite ja sisilto (ks. esim. asia C-155/91, komissio v. neuvosto, tuomio
17.3.1993, Kok. 1993, s.1-939, 7 kohta ja asia C-42/97, parlamentti v. neuvosto,
tuomio 23.2.1999, Kok. 1999, s. 1-869, 36 kohta).

Muutettujen asetusten siannéksisti ilmenee, ettd metsien suojelua koskevan yhteisen
toiminnan tavoitteet liittyvit osittain maatalouteen, koska toiminnalla pyritdin
muun muassa maatalouden tuotantomahdollisuuksien siilyttimiseen, ja osittain
puhtaasti ympiristonsuojeluun, koska toiminnan ensisijaisena tavoitteena on met-
sien ekojirjestelmin sailyttiminen ja seuranta.

Miiritettdessd tallaisessa tilanteessa asianmukaista oikeudellista perustaa on arvioi-
tava, liittyvitkd kyseiset toimenpiteet paiasiallisesti tiettyyn toiminnan alaan, jol-
loin vaikutukset muihin politiikan alothin ovat ainoastaan liitinniisii, vai ovatko
molemmat seikat olennaisia. Ensiksi mainitussa tapauksessa riittdd, kun nojaudutaan
yhteen ainoaan oikeudelliseen perustaan (asia 70/88, parlamentti v. neuvosto, tuomio
4.10.1991, Kok. 1991, s. 1-4529, 17 kohta ja asia C-271/94, parlamentti v. neuvosto,
tuomio 26.3.1996, Kok. 1996, s. I-1689, 32 ja 33 kohta); jilkimmaiisessd tapauksessa
se ei riiti (asia 242/87, komissio v. neuvosto, tuomio 30.5.1989, Kok. 1989, s. 1425,
33—37 kohta ja asia C-360/93, parlamentti v. neuvosto, tuomio 7.3.1996, Kok. 1996,
s. 1-1195, 30 kohta), ja toimielimen on annettava siddos niiden molempien mairiys-
ten perusteella, joihin sen toimivalta perustuu (asia 165/87, komissio v. neuvosto,

I-1162



16

PARLAMENTTI v. NEUVOSTO

tuomio 27.9.1988, Kok. 1988, s. 5545, 6—13 kohta). Tillainen piillekkiisten oikeu-
dellisten perustojen kiyttiminen ei kuitenkaan ole mahdollista, jos kummankin
oikeudellisen perustan osalta miirityt menettelyt ovat keskendin yhteensopimat-
tomia (asia C-300/89, komissio v. neuvosto, tuomio 11.6.1991, Kok. 1991, s. 1-2867,
17—21 kohta).

Erityisesti yhteisen maatalouspolitiikan ja yhteison ymparistopolititkan osalta oikeus-
kiytinndsta ei ilmene sellaisia oikeudellisia seikkoja, joiden perusteella jompaa-
kumpaa alaa voitaisiin periaatteessa pitdi ensisijaisena. Oikeuskdytinndssi on tis-
mennetty, ettd yhteisén toimenpide ei voi kuulua ympiristonsuojelua koskevaan
yhteisén toimintaan pelkastadn silli perusteella, ettd toimenpidetti toteutettaessa
otetaan huomioon EY:n perustamissopimuksen 130 r artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
suojelua koskevat vaatimukset (asia C-62/88, Kreikka v. neuvosto, tuomio 29.3.1990,
Kok. 1990, s. I-1527, 20 kohta). Perustamissopimuksen 130 r ja 130 s artiklassa ei
rajoiteta yhteisén toimivaltaa, joka silld on muiden perustamissopimuksen maariys-
ten nojalla, ja ne ovat oikeudellisena perustana ainoastaan erityisille ympariston-
suojelua koskeville toimille (ks. yhteisen maatalouspolitiikan yhteydessi saidetystd
ajoverkkojen kidytostd asia C-405/92, Mondiet, tuomio 24.11.1993, Kok. 1993,
s. 1-6133, 25—27 kohta). Sitd vastoin erityisesti ympiristpolitiikkkaan kuuluvien
sddnndsten on perustuttava perustamissopimuksen 130 s artiklaan (ks. jatehuolto-
direktiiveisti em. asia komissio v. neuvosto, tuomio 17.3.1993), vaikka niilli olisi
vaikutuksia sisimarkkinoiden toimintaan (ks. jitteiden siirtoja koskevasta asetuk-
sesta asia C-187/93, parlamentti v. neuvosto, tuomio 28.6.1994, Kok. 1994, s. 1-2857,
24—26 kohta) tai vaikka niiden tavoitteena olisi maatalouden tuottavuuden paran-
taminen (ks. kasvinsuojeluaineita koskevasta direktiivisti asia C-303/94, parlamentti
v. neuvosto, tuomio 18.6.1996, Kok. 1996, s. 1-2943).

Vaikka nyt esilli olevassa asiassa asetusten mukaisilla toimenpiteilli saattaa olla joi-
takin myonteisid vaikutuksia maatalouden toimintaan, nimi vililliset vaikutukset
ovat liitdnniisid verrattuna metsien suojelua koskevan yhteisén toiminnan perusta-
vanlaatuiseen tavoitteeseen eli pyrkimykseen siilyttiid ja hyddyntii metsien eko-
jarjestelmin edustamaa luonnonperintdi ilman, etti otettaisiin huomioon pelkistiin
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niisti saatava hyoty maataloudelle. Toimenpiteet metsialueiden suojelemiseksi
metsipaloista ja ilmansaasteista johtuvalta tuhoutumiselta ja saastumiselta kuuluvat
tiydelli syylli sithen ympiristonsuojelua koskevaan toimintaan, jonka osalta
yhteison toimivalta perustuu perustamissopimuksen 130 s artiklaan.

Lisaksi komission esittimi viite, jonka mukaan puut ja metsit ovat kokonaisuudes-
saan maataloustuotteita, joista miiritain perustamissopimuksen II osastossa, ei vai-
kuta perustellulta.

Perustamissopimuksen liitteessa II olevan luettelon 6. ryhmdin kuuluvat niet Brys-
selin nimikkeistdn numeroinnin mukaan ”elavit puut ja muut elivit kasvit”. Koska
tzhin liitteeseen sisdltyvid kisitteitd selittavid yhteison sddnnéksii ei ole annettu,
niitd tulkittaessa on nojauduttava yhteistd tullitariffia koskeviin tulkintoihin ja tul-
kintamenetelmiin (asia 77/83, CILFIT ym., tuomio 29.2.1984, Kok. 1984, s. 1257,
7 kohta). Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23 paiviana hei-
nakuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, s. 1)
liitteend olevan yhdistetyn nimikkeiston 6 ryhmiin sisiltyy nimike 0602 — “muut
elivit kasvit (my6s niiden juuret), pistokkaat ja varttamisoksat; sienirithmasto” ja
alanimike 0602 20 — ”puut ja pensaat, myos vartetut, joiden hedelmit ja pahkinit
ovat syotivia”. Ryhmin ensimmaisessi selittdvissd huomautuksessa tismennetiin,
tissd asiassa merkityksetonti poikkeusta lukuun ottamatta, ettd “tihin ryhmidin
kuuluvat ainoastaan tuotteet, jollaisia tavalliset puutarhat, taimistot tai kukkakaupat
toimittavat kaytettaviksi istutus- tai koristetarkoituksiin”. Toisin kuin komissio
vaittad, liitteen II ei siten voida katsoa kattavan yleisesti puita ja metsitaloustuot-
teita, vaikka jotkut ndisti tuotteista voivat erikseen arvioituina kuulua perustamis-
sopimuksen 39—46 artiklan soveltamisalaan.

Tistd seuraa, etti riidanalaiset asetukset eivit ole maataloustuotteiden tuotantoa ja
kaupan pitimistd koskevaa lainsddadintod, jonka asianmukaisena oikeudellisena
perustana olist ollut perustamissopimuksen 43 artikla, siltid osin kuin tilld lainsda-
dinnélld edistetiin yhden tai useamman perustamissopimuksen 39 artiklassa
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ilmaistun yhteisen maatalouspolitiikan tavoitteen toteuttamista (asia 68/86, Yhdis-
tynyt kuningaskunta v. neuvosto, tuomio 23.2.1988, Kok. 1988, s. 855 ja asia 131/86,
Yhdistynyt kuningaskunta v. neuvosto, tuomio 23.2.1988, Kok. 1988, s. 905).

Niin ollen parlamentti viittdd perustellusti, ettid neuvosto on antaessaan riidanalaiset
asetukset perustamissopimuksen 43 artiklan nojalla, vaikka 130 s artikla tiltd osin
olisi ollut asianmukainen oikeudellinen perusta, rikkonut olennaisia menettelymaii-
riyksii ja loukannut parlamentin oikeuksia. Riidanalaiset asetukset on niin ollen
kumottava.

Kumoamisen vaikutusten rajoittaminen

Neuvosto vaatii yhteisdjen tuomioistuinta lykkiimain mahdollisen kumoamisen
vaikutuksia sithen asti, kunnes vudet siidokset on annettu asianmukaisen oikeudel-
lisen perustan nojalla ja asianmukaisen menettelyn mukaisesti. Parlamentti ei vas-
tusta titd vaatimusta edellyttien, ettd uudet asetuschdotukset toimitetaan sille ja
hyviksytiin kohtuullisessa ajassa.

Kun otetaan huomioon asetusten N:o 307/97 ja N:o 308/97 tarkoitus, niiden kumoa-
minen tdysin oikeusvaikutuksin voisi aiheuttaa vakavaa vahinkoa ympariston suo-
jelua koskevan yhteisén tukeman toiminnan toteuttamiselle jasenvaltioissa.

Yhteis6jen tuomioistuimen on siis syyti kiyttad EY:n perustamissopimuksen
174 artiklan toisessa kohdassa sille annettua toimivaltaa todeta, miltd osin kumotun
asetuksen vaikutuksia on pidettivid pysyvina.
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Esilli olevassa tilanteessa titd toimivaltaa kiytetiin asianmukaisesti, kun todetaan,
ettd kumottujen asetusten vaikutukset pidetiin kokonaisuudessaan voimassa, kunnes
neuvosto antaa kohtuullisessa ajassa samasta asiasta uudet asetukset.

Oikeudenkiyntikulut

Yhteisdjen tuomioistuimen tyojirjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asian-
osainen, joka hividi asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut, jos vas-
tapuoli on sitd vaatinut. Koska parlamentti on vaatinut neuvoston velvoittamista
korvaamaan oikeudenkiyntikulut ja neuvosto on hivinnyt asian, se on velvoitet-
tava korvaamaan oikeudenkayntikulut. Saman artiklan 4 kohdan ensimmaiisen ala-
kohdan perusteella komissio, joka on asiassa viliintulijana, vastaa omista oikeuden-
kayntikuluistaan.

Niilld perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (viides jaosto)

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Yhteison metsien suojelusta ilmansaasteilta annetun asetuksen (ETY)
N:o 3528/86 muuttamisesta 17 piivind helmikuuta 1997 annettu neuvoston
asetus (EY) N:o 307/97 ja metsipalojen torjunnasta yhteisdssd annetun ase-
tuksen (ETY) N:o 2158/92 muuttamisesta 17 piivini helmikuuta 1997 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 308/97 kumotaan.
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2) Kumottujen asetusten vaikutukset pidetdin voimassa, kunnes neuvosto antaa
kohtuullisessa ajassa samasta asiasta uudet asetukset.

3) Euroopan unionin neuvosto velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
4) Euroopan yhteis6jen komissio vastaa omista oikeudenkiyntikuluistaan.

Puissochet Moitinho de Almeida Gulmann

Sevon Wathelet

Julistettiin Luxemburgissa 25 padivana helmikuuta 1999.

R. Grass J.-P. Puissochet

kirjaaja viidennen jaoston puheenjohtaja
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